VITAMMY®
sky

wielofunkcyjny termometr na podczerwien
multifucional infrared thermometer

MODEL: TS42

INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE
Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI



WSTEP

Dzigki wykorzystaniu technologii podczerwieni niniejszy termometr
wykonuje natychmiastowy pomiar temperatury na podstawie ciepta
wytwarzanego przez powierzchnig skéry czota, w kanale usznym lub
przez inne przedmioty. Niniejszy produkt jest zgodny przepisami
dyrektywy o wyrobach medycznych 93/42/EEC.

Zalety produktu:

1.7w1:  Temperatura na czole
Temperatura w uchu
Temperatura obiekt6w, kapieli, positkéw, powietrza, itd.
Oznaczanie wynikéw datg i czasem pomiaru
Podswietlenie ekranu
30 pamieci uzytkownika
Alarm goraczki

2. Duzy ekran z podéwietleniem

3. Natychmiastowy pomiarw 1s

4.Duza doktadnos¢ 0,3 °C

5. Bez koniecznosci stosowania kapturkéw

6. Wodoodporny czujnik

7. Pamig¢ 30 pomiaréw

8. Alarm goraczki z czerwong lampka (=38°C)
9.°C/I°F

10. Automatyczne wytaczanie

11. Wskaznik zuzycia baterii



WAZNE INFORMACJE PRZED UZYCIEM PRODUKTU

Przed uzyciem zapoznaj sie zinformacjami ponize;.
Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze wplynac

na doktadnos¢ pomiaru lub spowodowac uszkodzenie.

1. Nie rozkrecaj, nie naprawiaj, ani nie przerabiaj termometru.

2. Po kazdym uzyciu wyczy$¢ soczewki termometru.

3. Nie dotykaj soczewek palcami.

4. Nie wolno przeprowadza¢ zadnych modyfikacji termometru.

5. Zaleca sig przeprowadzenie 3 pomiaréw.

Jesli wyniki sg rozne, najwyzszy wynik nalezy uznac za prawidfowy.
6. Nie wystawiaj termometru na dziatanie wysokich temperatur,

duzej wilgotnosci oraz bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
7. Uwazaj, aby termometr nie byt narazony na wstrzasy, upuszczenie.

8. Co najmniej 30 minut przed pomiarem pacjent i termometr powinni
znajdowac sie w temperaturze pokojowej.

9. Nie wykonuj pomiaru w ciggu 30 minut od ukoficzenia ¢wiczen,
kapieli lub powrotu z dworu.

10. Zuzyte baterie zutylizuj zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

11. Nie rozkrecaj termometru.

12. Uzywaj termometru zgodnie z jego przeznaczeniem.

13. Podczas pomiaru ostroznie trzymaj termometr, aby go nie upuscic.
14. Miedzy kolejnymi pomiarami odczekaj 1 minute.

Jesli pomiary wykonywane s zbyt szybko, moga pojawic sie réznice
w wynikach — nalezy wtedy wyznaczy¢ i wzig¢ pod uwage Srednia
temperature.

15. Nie istnieja bezwzgledne normy temperatury ciata. Przechowu;
wiarygodne wyniki pomiaréw temperatury ciafa, ktére beda mogty
stuzy¢ jako punkt odniesienia w diagnozowaniu goraczki.

16. Pomiar temperatury ciata jest jedynie wartoscia orientacyjna.
Wyniki skonsultuj z lekarzem, ktéry wdrozy odpowiednie leczenie.

2



OPIS PRODUKTU

Adapter czujnika

dousznego Glowica z czujnikiem

Przycisk pomiaru na czole

Przycisk wtacznika / pomiaru w uchu

Czerwona dioda alarmu goraczki > 38°C

Wyswietlacz LCD
Przycisk
pamieci Przycisk (SET)
(MEM)
N
O
Pokrywka
przedziatu L
bateryjnego




WYSWIETLACZ LCD

Data Godzina
[ Tl | B ]
. (oD [ e o i [
Pomiar na czole |4 oo Pomiar w toku
Pomiarwuchu ~ «— @ =.\\\F —> Skala Celsjusza
Tryb pomiaru temperatury przedmiotu 1~ guy s sy, N, | okala Fahrenheita
-".‘ ..‘ .-‘_+ Wynik pomiaru
LI LY

Symbol pamigci -
inrpozycji T m,‘:':
w pamieci oo

Ostrzezenie
o stabej baterii




INSTALACJA BATERII
OSTRZEZENIE O StABEJ BATERII:

Gdy bateria jest staba, na ekranie pojawi sie symbol stabe] baterii , &=".

W momencie pojawienia sie symbolu mozna jeszcze uzy¢ termometru,

ale baterie nalezy wymienic tak szybko, jak to mozliwe. Jesli baterie zostang

zuzyte catkowicie, wyswietli sie napis ,Lo" wraz z symbolem stabej baterii.

W tym przypadku nalezy wymienic baterie przed rozpoczeciem kolejnego N
pomiaru.

WYMIANA BATERII:

1. Przy uzyciu $rubokreta krzyzakowego odkrec srube zabezpieczajaca pokrywke
przedziatu bateryjnego.

2. Delikatnie odsun przykrywke przegrodki na baterie.

3. Ostroznie wyjmij zuzyte baterie i zutylizuj zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
4.\Wtoz nowe baterie (2 baterie alkaliczne 1.5V AAA) zgodnie z polaryzacja.

5. Zat6z przykrywke przedziatu bateryjnego i przykrec Srube

zabezpieczajaca.

UWAGA! OBSLUGA BATERII:

1. Baterie trzymaj w miejscu niedostepnym dla dzieci; z dala od Zrédfa ciepta.

2. Jezeli termometr nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, zaleca sie wyjecie baterii.
3. Baterie zutylizuj zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

4. Nie wyrzucaj baterii razem z innymi odpadami.



USTAWIANIE JEDNOSTKI POMIAROWEJ °Ci °F

DATY 1 CZASU

Przy wiaczonym termometrze nacisnij i przytrzymaj przycisk SET
przez 5 sekund, aby przejsc do trybu ustawien.

Naci$nij przycisk MEM,
aby zapisa¢ i potwierdzic ustawienie

Nacisnij przycisk MEM,
aby zapisa¢ i potwierdzi¢ ustawi

e Nacisnij przycisk SET,
MleS@C - abyzmienicymiesiqc

Nacisnij przycisk MEM,
aby zapisa¢ i potwierdzic ustawienie

Naci$nij przycisk SET,
aby zmieni¢ dzien

Nacisnij przycisk MEM,
aby zapisa¢ i potwierdzi¢ ustawienie

Naciénij przycisk SET,
aby zmieni¢ godzing

Y
Nacisnij przycisk MEM,
aby zapisa¢ i potwierdzi¢ ustawienie
Nacisnij przycisk SET,
aby zmienic minuty

Minuty [d

Naci$nij przycisk MEM,
aby zapisa¢ i potwierdzic ustawienie

EKRAN LCD
Nacisnij przycisk SET,
- aby zmienic jednostke .
F ©
Naci$nij przycisk SET, — —
Rok g abyzm{e'ilic’yrok
cods g

Zakonczenie

Wytaez urzadzenie, aby zakonczy¢ ustawianie

oFF




WSKAZOWKI DOTYCZACE
POMIARU TEMPERATURY CIALA

Pamietaj, ze ok. 30 minut przed pomiarem termometr powinien znajdowac sie
w pomieszczeniu, w ktorym bedzie wykonywany pomiar.

©

o W przypadku niektérych osob pomiar w jednym uchu moze dawac inne wyniki
niz w drugim. Aby prawidtowo monitorowac temperature, pomiar nalezy
wykonywac zawsze w tym samym uchu.

eTermometry do ucha moga by¢ uzywane przez dzieci tylko pod nadzorem
dorostych. U dziecka pomiar w uchu zwykle mozliwy jest od wieku 6 miesigcy.
W przypadku niemowlat ponizej 6 miesiecy kanat uszny jest jeszcze zbyt waski,
przez co nie mozna prawidtowo zarejestrowac temperatury bfony bebenkowej,
a uzyskane wyniki sa zwykle zanizone.

Nie mozna mierzy¢ temperatury w uchu dotknietym stanem zapalnym lub innym
schorzeniem (np. w przypadku wystepowania wydzieliny), a takze w uchu
dotknigtym urazem (np. po peknieciu btony bebenkowej) lub po zabiegach
operacyjnych. W takich przypadkach nalezy zawsze skonsultowac sie z lekarzem.

eUzywanie termometru do pomiaru w uchu u kilku 0sob moze prowadzi¢
do przenoszenia infekcji nawet pomimo mycia i dezynfekcji koncéwki dousznej.
W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

oW przypadku tego termometru nie nalezy stosowac¢ kapturkow zabezpieczeajacych.

o Jesli ucho zostato ogrzane w wyniku lezenia na jego stronie, wynik pomiaru w tym
uchu bedzie zawyzony. Odczekaj chwilg lub wykonaj pomiar w drugim uchu.

e0becno$¢ woskowiny w uchu moze wptyna¢ na prawidtowos¢ pomiaru.
W razie potrzeby wyczys¢ ucho przed pomiarem.

o Podczas pomiaru nalezy zachowac spokoj, nie ruszac sie.

 Wyniki pomiaréw temperatury powierzchni czota odpowiadaja pomiarom
temperatury w jamie ustnej. W obu przypadkach wyniki nalezy skonsultowac
zlekarzem.

o Nie nalezy poréwnywac wynikow pomiaréw wykonanych w trakcie snu
zwynikami pomiaréw po przebudzeniu; zazwyczaj temperatura ciata
w trakcie snu jest nizsza.

o Nie wykonuj pomiaréw w ciagu 30 minut od powrotu z dworu,
zakoriczenia ¢wiczen lub kapieli.



POMIAR TEMPERATURY CIALA NA CZOLE

Uwaga: Podczas pomiaru skror/czoto musza by¢
catkowicie suche i wolne od kosmetykéw. Skéra czota
nie moze by¢ rowniez podrazniona. Moze miec to wplyw
na wynik pomiaru temperatury.

1. Naci$nij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk pomiaru na czole
lub przycisk wiacznika/pomiaru w uchu, aby wiaczy¢ termometr.
Po wykonaniu autotestu, ustyszysz 2 krotkie dzwieki.

2.7 zatozonym adapterem (pokrywka czujnika) do pomiaru
na czole, przystaw termometr do czota w okolicach jednej

ze skroni. Naciénij i przytrzymaj przycisk pomiaru na czole,
plynnie przesuwajac termometr po czole do drugiej skroni.

3. Zwolnij przycisk pomiaru na czole. Zakoriczenie pomiaru
sygnalizowane jest krotkim sygnatem dzwigkowym,
awynik pomiaru wyswietlony zostanie na ekranie.

Alarm goraczki (tylko w trybie pomiaru temperatury ciata).
Jesli zmierzona temperatura jest wyzsza badz rowna 38°C,
czerwona dioda zapali sie.



POMIAR TEMPERATURY CIALA W UCHU

1. Naci$nij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk pomiaru na czole
lub przycisk wiacznika/pomiaru w uchu, aby wiaczy¢ termometr.
Po wykonaniu autotestu, ustyszysz 2 krotkie dzwigki.

2.Zdejmij adapter (pokrywke czujnika), delikatnie naciskajac ja
w gére i $ciagajac w przod.

3. Upewnij sig, ze zaréwno czujnik, jak i kanat uszny sa czyste.

Poniewaz kanat uszny jest delikatnie zakrzywiony, przed - @
wilozeniem czujnika delikatnie pociagnij matzowing w gore

i do tytu gtowy. Dzigki temu powierzchnia czujnika moze by¢

skierowana bezposrednio na btone bebenkowa.

Odpowiednio ustaw gtowice termometru:

U dzieci ponizej 1 roku: Utéz dziecko ptasko z glowg na boku,
tak aby ucho zwrécone byto ku gérze. Delikatnie odciagnij
matzowing prosto do tytu.

U dzieci powyzej 1 roku: Stari za dzieckiem - nieznacznie
zjednej strony. Delikatnie odciagnij matzowing w gére i do tytu,
aby wyprostowac kanat uszny.

4. Delikatnie wprowadz koricowke glowicy z czujnikiem, nacisnij
i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk wiacznika/pomiaru w uchu.

5. Zwolnij przycisk. Zakoriczenie pomiaru sygnalizowane jest
krotkim sygnatem dzwiekowym, a wynik pomiaru wyswietlony
zostanie na ekranie.

Alarm goraczki (tylko w trybie pomiaru temperatury ciata).
Jesli zmierzona temperatura jest wyzsza badz rowna 38°C,
czerwona dioda zapali sie.



POMIAR TEMPERATURY PRZEDMIOTU/PLYNU

1. Naci$nij i przytrzymaj przez 1 sekunde przycisk pomiaru na czole lub przycisk
wiacznika/pomiaru w uchu, aby wiaczy¢ termometr. Po wykonaniu autotestu,
ustyszysz 2 krétkie dzwieki.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy jednocze$nie 2 przyciski: przycisk pamieci MEM
oraz przycisk SET, aby przetaczy¢ termometr w tryb pomiaru temperatury obiektéw
lub cieczy. Na ekranie pojawi sig¢ symbol & .

3. Skieruj czujnik ana obiekt lub ciecz (zachowujac odlegtosc 3 cm), nastepnie nacisnij
jednokrotnie przycisk pomiaru na czole lub przycisk wtcznika / pomiaru w uchu,
aby wykonac pomiar (nigdy nie zanurzaj czujnika w cieczy)

4. Po wykonaniu pomiaru, ustyszysz krotki sygnat dzwiekowy, a zmierzona temperatura
zostanie wyswietlona na ekranie.

5. Nalezy pamigtac, ze wyswietlony wynik to zmierzona temperatura powierzchni obiektu
lub cieczy. Nie jest tozsama z temperatura wewnegtrzng obiektu.

6. Aby powréci¢ do trybu pomiaru ciata, naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy
jednoczesnie 2 przyciski: przycisk pamigci MEM oraz przycisk SET. Symbol N powinien
zniknac z ekranu.
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FUNKCJA PAMIECI

PRZYWOLYWANIE PAMIECI
Mozesz przywota¢ 30 pomiaréw zapisanych w pamieci
i skonsultowac je z lekarzem.

1. Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij przycisk pamieci MEM, aby
wyswietli¢ ostatni wynik pomiaru wraz z dat, czasem i trybem pomiaru.

2. Kolejne nacisniecia przycisku pamigci MEM powoduja wyswietlanie
kolejnych zapisanych w pamieci wynikéw pomiaréw.

3. Po przeprowadzeniu 30 pomiaréw kazdy nowy pomiar zostanie
zapisany w miejsce najstarszego wyniku (najstarszy wynik zostanie
skasowany) bez koniecznosci kasowania catej pamieci.

G-t L600) | 9-22 8-
9 T »TC
o0
pxn} (Al
0O 0e
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

CZUJNIK SOCZEWKI/POMIARU

Czujnik delikatnie wyczys¢ wacikiem nasaczonym alkoholem.
Do czyszczenia czujnika nie uzywaj wody.

e
_

TERMOMETR

Termometr wyczy$¢ migkka, suchg Sciereczka.

Do czyszczenia termometru nie uzywaj wody; nie zanurzaj go w wodzie.

Do czyszczenia nie uzywaj zracych srodkéw czyszczacych takich jak rozpuszczalniki,
benzyna, itd. Ekran i powierzchnig czujnika nalezy chronic przed zarysowaniami.
Termometr nalezy chroni¢ przed ekstremalnymi temperaturami, wilgocia, bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, wstrzasami i upuszczeniem.
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INFORMACJE O BLEDACH

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub pomiar temperatury jest niewfasciwy,
pojawi sie odpowiedni komunikat.

Ekran Przypadek Rozwiazanie
Wynik pomiaru jest
Wyzszy niz:
i e Wykonuj pomiar tylko
(11(\),\!;??; (Liato” - 43°C w zakresie temperatur
o o . okreslonym w niniejszej
(221\I\£t(r)yan|)e ,Obiekt” - 100°C instrukgji
Jesli trzeba, wyczysc
Wynik pomiar jest koncéwke czujnika.
) nizszy niz: Jesli blad sie powtarza,
— skontaktuj sie z serwisem.
[] I-l 1. W trybie ,Ciato” - 34°C
o (932°H
2.Wtrybie ,Obiekt" - 0°C
(32,00 °F)
Temperatura pracy Uzywaj termometru tylko
nie miesci sie w zakresie w okreslonym zakresie
3 Y
g 16°C-35°C warunkéw uzytkowania.
- -
Ly (60,8 °F-95°F)
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ZASTOSOWANE NORMY

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami dyrektywy o wyrobach c E

medycznych 93/42/EEC. Do projektu/wyrobu niniejszego -~ SGS
produktu zastosowane zostaly nastepujace normy:

« ASTM E1965-98 & |
Norma dla termometréw na podczerwien do okresowego

okreslenia temperatury pacjenta. R lenie
*150 14971 B
Wyroby medyczne - Zastosowanie zarzadzania ryzykiem E ot
do wyrobéw medycznych. Klasyfikacja zgodna z IEC/EN 60601-1 — preepisami
klauzula 5: ol Producent

- Urzadzenie zasilane wewnetrznie

- IPX0 Sont
-Urzadzenia nie mozna uzywac w poblizu tatwopalnych 30175 Hamnover Germany

mieszanek srodkow znieczulajacych z powietrzem, tienem
lub podtlenkiem azotu
- Do pracy ciagte]

)i¢

UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU
PRZEZ UZYTKOWNIKOW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,

ze nie mozna pozbyc sie tego produktu w taki sam sposéb jak odpadéw

z gospodarstw domowych. W zwigzku z tym jestescie Pafistwo
odpowiedzialni za utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie zobowiazani
dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu recyklingu niepotrzebnego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego
sprzetu przyczyni sie do ochrony zasobéw naturalnych i zapewnia, ze
recykling odbywa sie wedtug zasad poszanowania zdrowia ludzkiego

i srodowiska. Aby uzyskac wiecej informacji na temat punktow zbiorki
zuzytego sprzetu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami badz
zlokalnym punktem utylizacji odpadéw domowych.
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SPECYFIKACJATECHNICZNA

Zakres pomiaru: .

43°C
Temperatura ciata: 34°C ~43°C(93,2°F ~109,4°F) wc/Y e
Temperatura przedmiotu: 0°C ~100°C (32,0°F ~212,0°F) m/ﬂ/

Doktadnos¢ kalibraji:

43°C
Temperatura ciata 34°C ~ 43°C: +0,3°C wc/ﬂf
pomiar na czole: (93,2°F ~109,4°F £32,54°F)
42°C
Temperatura ciata 35,5°C ~ 42°C: £0,2°C wc/ﬂ/
pomiar w uchu: (95,9°F ~107,6°F £32,36°F)

doktdnosc¢ poza zasiegiem:  +0,3°C(32,54°F)

Temperatura przedmiotu: ~ <30°C: £1,5°C

> 30°C: +5% (w odlegtosci 3cm)
Rozdzielczos¢ (wyswietlacza): 0.1°C
Warunki uzytkowania: 16°C ~ 35°C (60,8°F ~ 95°F) o f
wilgotnosc wzgledna do 95%
Warunki przechowywania: -25°C ~ +55°C (13 ~ +131°F) o f*°
wilgotnos¢ wzgledna do 95%
Zasilanie: 2 baterie alkaliczne 1.5V AAA,
Waga: ok. 65 (z bateriami),
Wymiary: ok. 134 x 42.4 x 47.6 mm
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TABLICE EMC

Wskazéwki i deklaracja producenta - emisja EMC

Bezdotykowy termometr SKY jest przeznaczony do stosowania w opisanym ponizej Srodowisku elektromagnetycznym. Klient
lub uzytkownik termometru powinien upewnic sie, ze termometr jest stosowany w takim Srodowisku.

Tgodnoi¢ Wytyczne otoczenia elektromagnetycznego
Termometr SKY uzywa promieniowania RF jedynie do celow
wewnetrznych. Emisja RF jest na bardzo niskim
poziomie i nie wplywa na pobliskie urzadzenia elektryczne.
Emisja RF CISPR 11
Grupa 1
Termometr SKY jest odpowiedni do stosowania we.

Emisia RF UISPR 11 fesa wszystkich zakladach, w tym krajowych zakladach
podiaczonych do niskiego napiecia zasilania sieci budynkow
przeznaczonych do celéw domowych

Harmoniczna emisja

wa IEC61000-3-2 Nie dotyzy

Wahania napiecia,

emisja migoczaca Nie dotyczy

wg IEC61000-3-3
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TABLICE EMCT

Wskazowki i deklaracja producenta - emisja EMCT

Termometr SKY przeznaczony jest do pracy w $rodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Uzytkownik
powinien upewnic sie, ze sprzet dziata w takim Srodowisku.

Test odpomosci Poziom testow ~ Poziom  Wskazowki dotyczace
1EC 60601 2q0dnosc Srodowiska elektromagnetycznego
Wyladowanie +8kV +8kV Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe
elektrostatyczne kontakt kontakt lub wykonane z ptytek ceramicznych. Jesli
IEC61000-4-2 +2kV, +4 +2kV, +4 podtogi pokryte sy materiatem
kV, £8 kV, kV, £8kV, syntetycznym, wilgotnos¢ wzgledna
+15kV +15kV powinna wynosi¢ przynajmniej 30%.
powietrze powietrze
Pole magnetyczne Poziom pél magnetycznych Zrédet zasilania
zasilania o powinien miescic sie w granicach
aestotliwosd obowiazujacych dla typowych instalacji
| | i .
(50/60 Hz) 3/ 3Am handlowych lub szpitalnych
|EC61000-4-8
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TABLICE EMCT

Wskazowki i deklaracja producenta - emisja EMCT

Termometr SKY przeznaczony jest do pracy w Srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Uzytkownik powinien upewnic sie, ze sprzet dziata w takim $rodowisku.

Test Poziom testowy |  Poziom
odpornosci | IEC 60601 200dnosc
Przenosne i ruchome Srodki facznodci radiowej powinny by¢
uzywane w odlegtosci od jakichkolwiek elementow urzadzenia
facznie z jego przewodami, ktdra jest nie mniejsza niz odlegtosc
zalecana, obliczona z réwnania czestotliwosci nadajnika.
Zalecana odlegtos¢
Emitowany d=12+p
syqnato 80 . d=1.2/P  80MHz to 800MHz
aestotli- MHz d=23P 800MHzto 2,7GHz
wosci do2,7 qdzie P jest maksymalng moca znamionowa nadajnika w watach
radiowej GHz (W) zgodnie z danymi producenta,
IEC ad jest zalecang odlegtoscig w metrach (m). Natezenia pél
61000-4-3 pochodzacych od
IEC statych nadajnikéw RF, jak okreslono w pomiarach pél
61000-4-8 elektromagnetycznych w terenie
a powinny by¢ nizsze niz poziom zgodnosci dla kazdego zakresu
czestotliwosci
b Zaktécenia moga pojawiac sie w poblizu urzadzen oznaczonych
nastepujacym symbolem:
()

Uwaga 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosdi.
Uwaga 2: Wskazowki te nie muszg stosowac sie do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych ma wplyw
absorpcja i odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi.

a. Natezenia pol po(hodiqcych od Znajdujacych sie w poblizu nadajmkows tafych, takich jak nadajniki bazowe telefonéw wykorzystujacych facznose

y h), przenosnych amatorskich nadajnikéw radiowych, nadajnikow AM, FM i telewizyjnych,
nie mozna wyliczy¢ teurely(zme z odpowwequ dukﬁadnm(\q
W celu dokonania oceny $rodowiska nego przez nadajniki radiowe nalezy rozwazyc przeprowadzenie pomiardw
elektromagnetycznych w terenie. Jesli zmierzone w terenie natezenie pola w okolicy urzadzenia przewyzsza dopuszczalny poziom zgodnosc dot.
azgstotliwosci radiowej, nalezy prowadzic obserwadje, aby potwierdzic,
2e urzadzenie dziata poprawnie. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania moga by¢ konieczne inne dziatania zaradcze, jak np. odwrdcenie
urzadzenia w inna strone lub przestawienie w inne miejsce.
b. Dla zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinna byé nizsze niz 3V:m.
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TABLICE EMC

Wskazéwki i deklaracja producenta - emisja EMC

Rekomendowany odstep pomigdzy stacjonamym i przenosnym Zrédtem promieniowania RF a termometrem SKY

Termometr SKY jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaburzenia promieniowania RF s3 kontrolowane.

Klient lub uzytkownik termometru na podczerwieri SKY moze poméc w

achowujac minimalng odlegfos¢

miedzy przenosnym urzadzeniem tacznosci radiowe] (nadajnik), a termometrem na podczerwien jak zalecono ponizej, zgodnie z maksymaing moca

urzadzen facznosci
ngﬁ‘g: Minimalna odlegtos¢ od emitera m
w
150kHzto80MHz 80MHzto800MHz | 800MHzto2.5GHz
d=1.2/p" d=1.2/p" d=2.3/p"

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73

1 1.2 1.2 2.3

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjSciowej nie wymienionych powyzej, zalecana odlegtos¢ w metrach (m) mozna oszacowac na podstawie réwnania
wg czgstotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna moc znamionowa nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta. Uwaga 1: Przy 80 MHz 800
MHz stosuje sie wyzszy zakres czgstotliwosci. Uwaga 2: Wskazowki te nie muszq stosowac sie do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal ektromagnetycznych
ma wplyw absorpcja i odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi
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GWARANCJA

URZADZENIE
GWARANT

WSPARCIE
TECHNICZNE

GWARANCJA

TYP GWARANCJI

OKRES
GWARANCIJI

BIEG OKRESU
GWARANCJI

OBSZAR
BOWIAZYWANIA
GWARANCIJI

POSTEPOWANIE
W PRZYPADKU
STWIERDZENIA
USTERKI

WARUNKI
WAZNOSCI
GWARANCJI

VITAMMY SKY (T542)

Novamed Sp. z 0.0. ul. Traktorowa 143, 91-203 t6dz
Infolinia - tel. 887 11 00 66

e-mail: pomoc@novamed.pl

Gwarant zapewnia Nabywce, ze urzadzenie VITAMMY, ktérego dotyczy
niniejsza gwarancja, zostato zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu
0 wysokie standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia, brak wad
materiatowych i produkcyjnych, ktére mogtyby zaktécac jego prawidtowe
dziatanie.

W przypadku wad, uszkodzen i usterek ujawnionych w okresie niniejszej
gwarancji Gwarant bezptatnie naprawi lub wymieni urzadzenie na nowe
bezptatnie w mozliwie krétkim terminie nie przekraczajacym 14 dni.

Niniejsza gwarancja zakfada, ze reklamowany sprzet bedzie dostarczony
do serwisu na koszt Nabywcy, bezptatnie naprawiony oraz bezplatnie
dostarczony z powrotem do Nabywcy.

24 miesigcy na urzadzenie. Bez gwarancji na baterie.

Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem zakupu,
ktory nalezy dotaczyc do karty gwarancyjnej.

Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

Aby skorzystac z gwarancji, w ciggu w ciagu 14 dni od chwili ujawnienia
wady, nalezy skontaktowac sie z infolinig pomocy i wsparcia technicznego
w celu uzyskania pomocy i w razie koniecznosci uruchomienia procedury
reklamacji. W ramach procedury reklamacyjnej reklamowany sprzet
nalezy wystac na adres serwisu, dotaczajac niniejsza karte gwarancyjna

i dowdd zakupu.

W celu zachowania waznosci gwarancji razem z reklamowanym
urzadzeniem nalezy dostarczy¢ niniejsza karte gwarancyjna (poprawnie
wypetniong i podpisana) oraz dowéd zakupu zawierajacy date zakupu
wraz z nazwa zakupionego urzadzenia.

20



OGRANICZENIA
I WYLACZENIA
GWARANCIJI

PIECZEC
1 PODPIS
SPRZEDAWCY

GWARANCJA

Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub
bezposrednie, wyrzadzone osobom badz urzadzeniom, gdy urzadzenie
nie dziatato lub znajdowato sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad

i uszkodzen wyniktych na skutek:

niewfasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub w sposob niezgodny
zinstrukgja uzytkowania

niewfasciwego lub niezgodnego z instrukeja przechowywania

i konserwacji (np. uzycia niewtasciwych $rodkow czyszczacych) oraz uzycia
niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych

ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek
i zmian konstrukcyjnych

przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia w sieci
energetycznej, niewtasciwego zasilania, itp.)

Gwarancja nie obejmuije niesprawnosci produktu z powodu zmiany
wiasciwosci (obnizenia jakosci) elementéw, ktére ulegaja naturalnemu
Zuzyciu.

Naprawami gwarancyjnymi nie s3 czynnosci zwigzane z konserwacja

i czyszczeniem urzadzenia opisane w Instrukcji obstugi.

Data Podpis klienta
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DYSTRYBUTOR: vd Nova med °

Novamed Sp.z0.0.
novamed.pl

ul. Traktorowa 143
91-203 £6d7

POLAND

Infolinia: 801011707

“ AViTA(Wuliang) Co., LTD.
Tel: +86-512-8207-8288
China Medical Production License No.:
BRAEMAEF 200400185
Add.: No. 858, Jiao Tong Rd., Wujiang Economic Development Zone
Suzhou City, Jiangsu Province, PR.C.
Applied Standard: 1S0 80601-2-56:2017

MADE IN PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA/ WYPRODUKOWANO W CHINACH

ﬁ MDSS GmbH
@ Schiffgraben 41
0598 f— 30175 Hannover Germany
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